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Irisch.

Mr. O'Gray, Richter zu Carkow in
Irland, hatte es vor einem runden Jahr-

hundert einmal mit zwei sehr dunklen
Ehvenmiéinnern zu tun, von denen man

mehr als. nur vermutete, dafl sie in unbe-
wachten Augenblicken dem Straflenraube
oblagen. Sie verteidigten sich mit viel
List, so daf Mr. O’Gray zu seinem Schmerz
genotigt war, ihnen ihren «Freispruch
aus Mangel an Beweisen» zu verkiinden.

«Mr. Murphy,» sagte er hinterher zum
Leiter des Gerichtsgefingnisses, «tun Sie
mir die Liebe und halten Sie diese beiden
Ehvenméinner noch bis 7 Uhr abends fest.
Ieh reise um 5 Uhr mit der Extrapost
nach Dublin und mochte gern zwei Stun-
ilen Vorsprung haben.»

Shakespeane.

William Shakespeare belauschte ein-
m:! bci-einer Probe seines Dramas ,Ri-
chard der Dritte” zufiillig eine Verabre-
dung zwischen einer jungen Schauspiele-
riv und dem Hauptdarsteller : die geflii-
sterte Absprache lautete so, dafi der
sichtlich begliickte Bewerber abends unter
dem Kammerfenster der jungen Dame
erscheinen und den Titel seiner Rolle als
P¢Bwort benutzen- sollte.

Shakespeare, damals noch der von feu-
rigen Urkriiften brodelnde Vulkan, 'sah
sich die junge Kollegin zum ersten Male
richtig an; und das Feuer seiner Augen
entziindete eine Flamme, die kaum nock
eine Erinnerung an das flackernde Feuos-
chen jenes Getiindels zuriicklieB.
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Als der bestellte Liebhaber sicih am
Abend unter dem Fenster bemerkbar
machte und auf die geflitsterte Frage:
«Wer ist ‘dort ?» mit seinem PuBwort
«Richard der Dritte» antwortete, klang
von droben eine Minnerstimme, die er
kennte : «Sagt meinem koniglichen Vet-
ter, er kommt zu spéit. Wilhelm der Fir-
oberer ist schon vor ihm eingetroffen.»

Kurz und schmerzlos.

einem verschwenderischen Mai-
morgen des Jahres 1801 schlenderte ein
karierter Gentleman ohne sonderliche
Absichten durch das Getriebe des Hafens
von Portsmouth, wo er einen ihm befreun-

An

deten Schiffskapitin traf, von dem er
nach den iiblichen «Hello !» und «How
d’vou do ?» erfuhr, daBl der Dreimaster

«Good Hope» in einer Stunde zur Fahrt
nach Indien die Anker lichten wiirde.

«Ich fahre mit,» sagt der karierte Gent-
leman. Und er schrieb in der Kapitiins-
kajiite folgenden Brief an seine Frau:

«LLiebe Betsy, ich fahre nach TIndien.
Dein Jonas.»

Nach einer halben Stunde brachte der
Schiffsjunge die Antwort : «Lieber Jonas
gliickliche Reise! Deine Betsy.

Schottisch.

In Schottland hatten, wie in allen Liin-
dern, die Edelherren frither die ritterliche
Gepflogenheit, ihre Wege iiber Land auf
hohem Rof8 zu machen; doch taten sich,
so behauptet ein verleumderischer Chro-
nist, aus Ersparnisgriinden immer zwei
von ihnen zur Auswertung eines Pferdes
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zusammen. EKin Penny, auf «Kopf oder
Schrift» hingeworfen an sicherer Stelle,
so dafl er gegen Verlust geschiitzt war,
loste den Gewinner aus, der alsbhald den
Weg zu Pferde antrat, wiihrend . sein
Partner ihm zu FulBl folgte. Nach einer
gewissen Zeit baud der Reiter das Pferd
vor einer Schenke an einen Pfosten und
setzte unverweilt seinen Weg zu Full fort,
sodall nunmehr der zweite das gemein
schaftliche RoB benutzen und den ersten
itberholen konnte, um diesem dann seiner-
seits das Reittier vor einer Schenke zu
hinterlassen und unverweilt weiterz-
pilgern.
Bosheit. J

Als der Herzog von Choisefl, ein ui-
gewdhnlich magerer und schweigsamer
Herr, zu diplomatischen Verhandlungen
nach London gekommen war, wurde Char-
les Townsend gefragt : «Haben.die Fran-
zosen schon einen [Unterhiindler ge
schickt »

«Bis jetzt,y antwortete Townsend, cha-
ben sie nur den Umrifl eines Gesandten

.geschickt.»

Chesterfield.

Graf Chesterfield, der groBle englische
Politiker, der sich durch die beriithmten
«Briefe an seinen Sohn» ein- lebendiges
Andenken gesichert hat, war ein Muster
der sprichwortlichen englischen Kalthlii-
tigkeit. Als er eines Tages auf der offs
nen Veranda seines Landhauses mit
Gisten beim Weine safl, brach ein fureht:
bares Gewitter los. Die zunehmende Fin-
sternis und der fast pausenlose krachende

Donner lihmten das Gespriich der Giste

— nur Chesterfield redete ungeriihrt und
ganz unbefangen weiter. Plétzlich schlug
der Blitz in den Schornstein und fuhr an
der AuBlenwand des Hauses nieder. Che-
sterfield, der mit dem Riicken zum Garten
safl, warde vom Stuhl und iiber die nie-
drige Ballustrade auf den Rasen ge
schleudert. Bevor irgendwer sich vom
Schrecken erholen konnte, war er wieder
auf den Beinen — saB er wieder an sei
nem Platze und griff mit einer Hand, die
nicht zitterte, nach seinem Glase.
«Verzeihen Sie die Stérung, meine Her
ren,» sagte er. «Es ist die Schuld meines

Butlers. Immer wieder vergiBt er mich
daran zu erinnern, daf} ich mir mullwhI

Blitzableiter anlegen lasse.
feelesia militans.

einen

Mr. Suckling, vor einem guten Jahe .

hundert Pfarrer in Norfolk, ein kriiftiger
seelisch gesunder, lebenstiichtiger Gottes-
mann, wurde eines Tages von einem mit
Whiskygrog und Plumpudding dngefiill-
ten Pichter griindlich angerempelt. Er
liel es an allgemeinverstindlichen Erwi-
derungen nicht fehlen, und der Piichter
geriet ins Kochen.

«Thr geistliches Sies
sagt er.

«Mich wvielleicht,

Kleid schiitzt
aber Sie nicht,» ver-
setzte Mr. Suckling — zog seinen schwar-
zein Rock aus und schlug den Piichtes
nach allen Regeln der Kunst k.o.

Allegorie.

Ein Kaufmann, der mit dem Salzhan-
del ein riesiges Vermogen verdient und
sich davon ein gewaltiges Schlo erbant
hatte, lud sich die Leuchten der briti-
schen Prominenz zu einer Einweihungs-
feier ein und fithrte die Giiste nach (T»r
Begriifung durch das gigantische Trep-
perthaus.

«Hier,» sagt der Salzhiindler und den-
tete auf eine noch leere iiberlebensgrofie
Nische, «mochte ich gern eine Skulptur
aufstellen, die fiir meine Lebensarbeit
allegorisch ist.

«Da wiiBte ich Rat,» meinte Dr. Samueal
Johnson.

«leh empfehle Thnen Lots Weib.y




